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Declaracion CE

Nosotros:

TerraTec Electronic GmbH - Herrenpfad 38 - D-41334 Nettetal
declaramos por la presente que el producto:

TerraCAM 2move

al que se refiere la presente declaracién, cumple las siguientes normas y documentos
normativos:

1. EN 55022, class B

2. EN 55024

Se han de cumplir las siguientes condiciones de funcionamiento y entorno de aplicacion:
Ambitos doméstico, comercial y profesional, asi como pequefias empresas

La presente declaracion esta basada en:

Informe(s) de control del Laboratorio de Ensayo de CEM

# Dz,

TerraTec® ProMedia, SoundSystem Gold, SoundSystem Maestro, SoundSystem Base1, AudioSystem
EWS®64, AudioSystem EWS®88, Audiosystem EWX 24/96, AudioSystem EWS®96 M, SoundSystem DMX,
SoundSystem DMX Xfire, phono PreAmp, phono PreAmp Studio, XLerate, XLerate Pro, Base2PCl,
TerraTec 128iPCl, TerraTec 512i digital, TerraTV+, TerraTV Radio+, TerraTValue, TValue Radio,
VideoSystem Cameo 400 DV, m3po, M3PO go, WaveSystem, MIDI Smart y MIDI Master Pro son marcas
registradas de la empresa TerraTec® Electronic GmbH Nettetal.

Las denominaciones de software y hardware citadas en la presente documentacién también son, en la
mayoria de los casos, marcas registradas, por lo que estén sujetas a la legislacion pertinente.

©TerraTec® Electronic GmbH, 1994-2001. Reservados todos los derechos (04.10.01).

Todos los textos e ilustraciones han sido elaborados con el maximo cuidado. No obstante, ni TerraTec
Electronic GmbH ni sus autores asumen responsabilidad alguna, ni juridica ni de cualquier otro tipo, por
eventuales imprecisiones y sus consecuencias. Reservado el derecho a realizar modificaciones
técnicas.

Todos los textos de la presente documentacion estan protegidos por las leyes sobre derechos de autor.
Reservados todos los derechos. Ninguna parte de la presente documentacion puede ser reproducida
mediante fotocopia, microfilmacién o cualquier otro procedimiento, ni convertida a lenguaje o formato
informatico alguno, sin contar con el consentimiento por escrito de sus autores. Asimismo, quedan
reservados los derechos de reproduccion a través de conferencias, radio y television.
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Descripcién general del hardware

0 —blz;..
. K

0 Disparador

9 Lente
9 Base

@ Sostenedor para el bucle de la muiieca

6 Buscador
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@ Commutador On / Off Erase

6 Visualizacion de la funcién
@ Botén del menda
@ Interfaz USB

@ Tapa del compartimiento de bateria



Caracteristicas

Puede ser funcionado como camara fotografica digital y WebCam

Marcos individuales de los expedientes y video clips

Memoria interna de 64 MBit SDRAM

Memoria para hasta 106 cuadros en la resolucion de CIF (352*288), 26 cuadros(640*480)
Software légica para corregir del cuadro incluido

El software légica incluido permite la transmisién de los cuadros y los clips video via E-
mail

Résolucion hasta 640x480 Pixel (VGA)

CMOS 1/3 sensor

Memoria de la grabacion para hasta 10 sec. de video en la resolucién del CIF (352*288)
Los clips y los cuadros video se pueden transferir a un ordenador viael enchufe del USB
Desbloquear automatico con ac(stica la senal

Visualizacion de la bateria

La funcién ac(stica de confirmacién para todos los modos operacionales y mensajes
Visualizacion de estatus del LCD para todos los modos operacionales y mensajes
Funcién automatica del interruptor-apagado

Bajo consumo de energia

Requisitos del sistema

1 puerto USB libre

Pentium 200 MHz o mas alto

32 MB de memoria RAM

Unidad de CD ROM (para la instalacién del controlador/software)

Windows 98 / 98SE / ME / 2000 / XP
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Contenido del paquete

e TerraCam 2move con pie soportey

e Bucle de la muneca

e (CD-ROM con el software y los controladores
e C(able de la conexion del USB

e Manual / Referencia rapida

e Tarjeta de la mantenga

e Tarjeta de registro

e Batterias

Especificaciones técnicas

e Sensorde colores de 1/3"

e Alcance de 30 cm hasta infinito

e Distancia focal 55°

e Abertura automatica

e Abertura minimal 2,8f

e Resolucidn hasta 640 x 480 Pixel

e Memoria interna de 64MBit SDRAM
e Profundidad de color de hasta 24 bits
e Longitud del cable del USB 1,5m

e 2x Baterias (AAA) 1,5V

e Pesoca. 82g

e 24 meses de garantia
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Operacién

Insercion de las baterias:

Abra la tapa del compartimiento de bateria®® e inserte dos baterias del AAA 1,5V. Tenga
cuidado de fijar los postes seglin la descripcion en la cara interna de la tapa.

Con./desc.:

Para activar el TerraCAM 2move, presione simplemente el botén " con./desc. borran 0.

Atencién. Cambiando de la camara fotografica suprimira todos los cuadros tomados. Si el
botén con./desc. no se esta presionando durante la operacién, TerraCAM 2move apagara
automaticamente después de 30 segundos, con todo el restante de los cuadros salvado.

Tomar cuadros:

Tome su TerraCAM 2move y mire a través del espectador con su derecho o izquierdo ojo ©

entonces, presione el boton del desbloquear con su indice @, se suena una sefial y se ha
salvado su primer cuadro.

Funciones del menu:

El botén del mend® permite que usted seleccione entre las opciones siguientes:

Ct / Video grabacion
St / Funcién automatico del desbloquear
CL / Borran

Lr / Baja resolucién o (Hr)alta resolucion
Conexion:

Conecte el cable del USB con el enchufe @ de su TerraCAM 2move y conecte el otro extremo
con el interfaz libre del USB de su ordenador.

6 TerraCAM 2move (Espafol)



Instalacion de los controladores bajo Windows 98SE

Aunque légicamente usted estara impaciente por "ponerse manos a la bora" y conectar su
TerraCAM 2move, le recomendamos que, antes de comenzar con la instalacién, lea
detenidamente las siguientes lineas para evitar problemas durante este proceso.

Durante la instalacién, Windows puede pedirle que inserte el CD de instalacion de Windows,
por lo que conviene tenerlo a mano.

1. Cierre todas las aplicaciones activas.
2. Inserte el CD de instalacidn en la unidad de CD-ROM.
3. Siaparece el men( de instalacion para el software, ciérrelo.

4. Conecte el cable de conexion de la TerraCAM 2move a un puerto USB libre de su
ordenador.

Asziztente para agregar nuevo hardware

Este asizgtente busca nuewos controladores para;

IUSE Device

Un controlador de dizpositivo e un programa que hace
que el disposzitiva de hardware funcione.

< fbras Cancelar

Windows reconoce el nuevo Hardware e inicia el asistente para hardware. Haga clic en "Siguiente”.

Asistente para agregar nuevo hardware

i0ué desea gue haga Windows?

5 Buscar el mejor controladar para su dispositivo. [5e !
fecomienda).

Mostrar una lista de todos los controladores en una
" ubicacion especifica para gue pusda seleccionar
el que desee.

< Atras I Siguiente > I Cancelar

Haga clic en "Siguiente”.
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Aszistente para agregar nuevo hardware

wéindows buzcard nuevos controladores en 1a base de
datos de controladores de su disco dura v en las
ubicaciones siguientes que seleccione. Haga clic en
Siguiente para iniciar la blisqueda.

™ Uridades de dizquete
¥ Uridad de CO-ROM

[T Actualizacién de Microsoft ‘Windows

[ iEspecificar una ubicacidn:
o =
Examinar. .. |

< ftrds I Siguiente>| Cancelar |

Seleccione "Unidades de CD-ROM" y haga clic en "Siguiente".
5. Lablsqueday lainstalacién del controlador lo realiza el asistente para hardware.

Aszistente para agregar nuevo hardware

Buizqueda del archiva de controlador para el dispositiva:

TerraCaM Zmove

windows ya estd preparado para instalar el mejor
controladar para este dispositivo. Haga clic en Atrés para
zeleccionar un controlador diferente o en Siguiente para
cohtitiar.

Ubicacian del contraladar:

B el FASTWESDINF

< Alrds { Siguiente ¥ Cancelar |

Una vez encontrado el controlador para la TerraCAM, haga clic en "Siguiente”.

Aszistente para agregar nuevo hardware

Temalak 2move

‘windows ha terminado de instalar el software requerido
par su hueva dispositivo de hardware.

Cancelar

<siigz |i Findlizar

Para concluir la instalacién haga clic en "Finalizar".

Finalizada la instalacion, la TerraCAM 2move estara disponible para todas las aplicaciones
compatibles
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Instalacion del hardware bajo Windows ME

1. 1. Cierre todas las aplicaciones activas.
2. Inserte el CD de instalacién en la unidad de CD-ROM.

Si aparece el men( de instalacion para el software, ciérrelo.

W

4. Conecte el cable de conexion de la TerraCAM a un puerto USB libre de su ordenador.

La bdsqueday la instalacidn del controlador lo realiza el asistente para hardware.

(%2

Azistente para agregar nuevo hardware
Windows encaontrd el siquiente hardware nuewo:

IJ5B Dual-mode Camera

Windows puede buscar e ingtalar automaticamente el
software que necesita el hardware. Si el hardware
incluia un medio de instalacion, ingértela y haga clic
en Siguiente.

;iOué desea hacer?

' ‘Buscar automaticamente el controlador [recomendadof

{~ Especificar la ubicacidn del controladar [avanzada]

< fSlras I Siguiente » I Cancelar |

Windows reconoce el nuevo Hardware e inicia el asistente para hardware. Haga clic en "Siguiente”.

Azistente para agregar nuevo hardware

TemaClab Zmove

Windows ha terminado de instalar el nuevo dizpositivo de
hardware.

[Eatizefan

< fSlras

Para concluir la instalacién haga clic en "Finalizar".

Finalizada la instalacion, la TerraCAM 2move estara disponible para todas las aplicaciones
compatibles
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Instalacién del hardware bajo Windows 2000

Cierre todas las aplicaciones.

Inserte el CD de instalacion en la unidad de CD-ROM.

Si aparece el mend de instalacion para el software, ciérrelo.

Conecte el cable de conexion de la TerraCAM 2move a un puerto USB libre de su ordenador.

Asistente para hardware nuevo encontrado

Este es el Asistente para hardware
nueyo encontrado

Ezte asiztente le ayuda a instalar un controlador de un
digpozitivo de hardware,

Para continuar, haga clic en Siguiente.

< flras I Siguienle>l Cancelar |

Windows reconoce el nuevo Hardware e inicia el asistente para hardware. Haga clic en "Siguiente”.

Asistente para hardware nuevo encontrado

Instalar controladores de dispositivos de hardware

Un controlador de dizpositivo ez un programa de software gue permite a un
dizpositiva de hardware funcionar con un sistema operativo.

Este azigtente completara la inztalacion del disposgitivo:

@ LISE Dual-mode Camera

IUn controladar de dizpositiva es un programa de software que hace gue funcione un
dizpogitivo de hardware, Windows necesita archivos de controlador para el nuevo
dizpositiva. Para buscar estoz archivos v completar la instalacidn, haga clic en

i [Qué desea que haga el asistente?
* Buscar un controlador apropiado para mi dispositiva [recomendado)

" Mostrar una lista de los controladores conocidos de este dispositivo para poder
eleqir un controladaor especifico

< Bkras I Siguiente » I Cancelar

Aparece esta ventana, haga clic en "Siguiente”.
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Asistente para hardware nueyo encontrado

Buszcar archivos de controlador
iDonde dezea que Windows busque log archivos de controladar?

Buzcar archivos de controlador para el siguiente dispositive de hardware:

@ USE Duakmode Camera

El azsiztente buzca controladores apropiados en la baze de datos de su equipo v en
cualquiera de laz ubicaciones de biizgueda opoionales que uzted ezpecifique.

Fara iniciar la bizqueda haga clic en Siguiente. 51 buzca en una unidad de dizco o de
CD-ROM, inzerte el dizco o CO yw luego haga clic en Siguiente.

Ubicaciones de biizqueda opcionales:
[ Unidades de disquete
¥ Uridades de CO-ROM
[ Especifizar una ubicacicn
™| Micresoft wWindaws Update

< Afraz I Siguiente > I Cancelar

Seleccione "Unidades de CD-ROM" y haga clic en "Siguiente”.

Asistente para hardware nueyo encontrado

Resultadoz de la bizqueda de archivos de controlador

El aziztente ha encontrado archivos del contralador para su dizspositiva de
hardware.

El asiztente encontrd un controlador para el siguiente dispositivo;

@ IUSE Dual-mode Camera

WWindows no puede encaontrar un controlador para este dizpozitivo. Para instalar el
controlador que ‘Windows encaontrd haga clic en Siguiente.

ety B0 inf

LFEOriEk Ik

< Afraz I Siguiente > I Cancelar

Una vez encontrado el controlador para la TerraCAM, haga clic en "Siguiente”.

TerraCAM 2move (Espafol)
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Firma digital no encontrada x|

La firma digital de Microzoft indiza que &l zoftware ha sido
probado con Windows v que dicho software no ha sido
modificado dezde que fue probado.

El zoftware que wa a inztalar no pogee una firma digital de
ticrozoft. Par lo tanto, no 2e garantiza que este software
funicione comectamente con Windows.

TeraCiM 2move

Sidesea buscar software de Microzoft firmado
digitalmente, vizite el zitio Web de \Windows Update
en http: /Awindowszupdate. microzoft. com para ver =i
hay alguna dizpanible.

i[Desea continuar con la instalacian’?

5i I Mo | &z infarmacian

Haga clic en "Si"; el controlador se puede instalar aunque falte la firma digital. El hecho de que
falte una firma digital no influye en la calidad y la funcionalidad del controlador.

Asistente para hardware nuevo encontrado

Finalizacidn del Asistente para
hardware nuevyo encontrado

\> TermaChM Zmove

YWindaws ha completada la instalacidn del zaftware para
ezte dizpositivo,

Para cerar este azsiztente, haga clic en
Finalizar.

¢ filras I Finalizar I [Canzelar

Para concluir la instalacién haga clic en "Finalizar”.

Finalizada la instalacién, la TerraCAM 2move estara disponible para todas las aplicaciones
compatibles
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Instalacién del hardware bajo Windows XP

e

Cierre todas las aplicaciones.
2. Inserte el CD de instalacion en la unidad de CD-ROM.
3. Siaparece el men( de instalacién para el software, ciérrelo.

4. Conecte el cable de conexion de la TerraCAM 2move a un puerto USB libre de su
ordenador.

Found Mew Hardware Wizard

YWelcome to the Found New
Hardware Wizard

Thiz wizard helpz you install zoftveare for:

15B Dual-mode Camera

\ \J If your hardware came with an installation CD

e

== or floppy disk. insert it now.

What do you want the wizard o da?

{(®)inztall the software automatically [Fecommendead)

() Install fram a list o specific location [Advanced)

Click, Mest o continue.

Mest > l [ Cancel

Windows reconoce el nuevo Hardware e inicia el asistente para hardware. Haga clic en "Next".

Hardware Installation

1 ] \ The zoftware you are installing far this hardware:
L
TenaCaM Zmove

has not pazzed \Windows Logo testing to werify its compatibility
wiith Windows XP. [Tell me why this testing is important. )

Continuing your installation of this software may impair
or destabilize the conmect operation of pour system
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop thiz installation now and
contact the hardware vendor for software that has
pazzed Windows Logo testing.

| Continue Anywayp | [ STOP Installation ]

Haga clic en "Continue anyway"; el controlador se puede instalar aunque falte la firma digital. El
hecho de que falte una firma digital no influye en la calidad y la funcionalidad del controlador.
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Found Mew Hardware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard haz finished inztalling the software for:

iy TermaCaM Zmove
&0

Click Finizh to cloze the wizard,

Para concluir la instalacién haga clic en "Finalizar".

Finalizada la instalacién, la TerraCAM 2move estara disponible para todas las aplicaciones
compatibles
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Ajuste del controlador TWAIN

El controlador TWAIN de su TerraCAM 2move se utiliza para la captura de imagenes

individuales y se suministra con Windows 95/98/ME/2000.

Permite comunicar desde el programa grafico con la TerraCAM como si se tratase de un
escaner, a través del siguiente cuadro de didlogo.

En la secuencia de pelicula que aparece en el margen superior del cuadro de didlogo se
muestran las imagenes grabadas. A menudo interesa capturar varias imagenes a la vez para
luego seleccionar las mejores y transferirlas a la aplicacion correspondiente. Para ello,
simplemente haga clic en la imagen correspondiente dentro de la secuencia. La imagen

aparecera representada en la ventana, a la derecha junto a "Live View".

Stills

Stills le permite cargar los cuadros de su TerraCAM 2move a su ordenador

— Mode Cantrals Camera Settings
(+ Still Coprs ||| Juse1 =] |
 Video
Cloge | Get Fictures

Clear Camera

B

1 [B40x450)

Camera Settings

Le permite elegir un acceso del USB en su ordenador

Close

Este boton cierra todas las aplicaciones.

Get Pictures

Le permite poner al dia los cuadros en su ordenador y alinearlos con los que esta en su

camara fotografica

Clear Camera

Esta funcién suprime todos los cuadros en el TerraCAM 2move.

TerraCAM 2move (Espafol)
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Video

Con esta caracteristica usted puede utilizar el TerraCAM 2move como un webcam. Atencién!
Cambiar el modo video suprime todos los cuadros en la camara fotogréafica.

Capture

Utilice Capture para crear fotos o para utilizar su botén del tiro del broche de presion de

TerraCAM 2move.

TerraCAM Zmove

Mode

i Stills
* Videa

Cantrals

Caphure |

Close |

x|

Camera Setting:

fuser =] |

Seltings |

Farmat I

Settings

Hiermit stellen Sie Treiber ein. Weiter Informationen hierzu, finden Sie auf der Seite Fehler!

Textmarke nicht definiert..

Format

El hacer clic en "Format" abrird el mend siguiente. Elija la resolucion de sus cuadros y

confirme sus configuraciones haciendo clic "OK".

Cancel

Cierra el mend del dialogo.

16

Yideo Format

— Camera Select

juser =] |

— Image Size

[vGa

2 I T

) Seale
% Scale Do

430

Ok I LCancel
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Ajustes de los controladores para la TerraCAM 2move.

La camara TerraCAM 2move puede utilizar dos tipos diferentes de controladores:

1. Windows Driver Model, conocido como WDM, utilizado para la representacién y grabacion
de secuencias de video.

2. TWAIN, una interfaz originalmente disenada para el manejo de escaneres, utilizada para
la grabacién de imagenes individuales desde la TerraCAM.

Ajustes de los controladores.

Video Capture Filter

Standard |.-’-‘«dvanced| Zoarm I

Settings

Brightress

Caontrast

L L-iL-

Colaur

Diefaultz |

Ok I Abbrechen

Brightness

Regula la claridad y se puede ajustar automaticamente

Contrast

Permite regular el contraste de las imagenes de video.

Colour

Con este mando se regula la saturacion de los colores.

Defaults

Permite reactivar los ajustes predeterminados de los controladores.
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Video Source [<]
Standard  Advanced |Zoom |
Speed / Quality

" Monochrome
L
 High Quality Colour
W Anti-Specklz 1

™ Anti-Speckle 2

Abbrechen

Monochrome

Cuando se activa este modo, el cuadro video seréa visualizado en negro y blanco.

Fast Colour

Este opcion le permete de aumentar la tarifa del marco.

High Quality Colour

Este funcion aumente la calidad de los colores

Anti-Speckle 1/2

Reduce el punto video en cuartos oscuros.

Video Source [x]

Standardl Advanced Zaom |

™ Mimer (Horizonkal)

~EBan / Tilt / Zoom

Zoom J—
Abbrechen

Flip (Vertical) / Mirror (Horizontal)
Estas dos funciones permiten que usted refleje el cuadro video actual

en el eje correspondiente.

Backlight

Si un objeto se coloca delante de una fuente de luz brillante, puede aparecer demasiado
oscuro. Activar esta funcion corregird automaticamente esto.

Zoom

Usar esta funcion le permite magnificar el centro de un cuadro.
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Descripcion resumida del software.

Este texto es una descripcién resumida, ya que las explicaciones detalladas de las funciones
y ajustes de cada aplicacién se encuentran en la ayuda correspondiente de cada producto.

Photo Express 4.0SE: Sonrisa, por favor

Photo Express permite retocar imagenes. Mezcle varias fotos, haga que tengan el aspecto de
pinturas al 6leo o de dibujos a lapiz y anada bocadillos, nubes o nieve. Con Photo Express
también pueden crearse sin problemas cartas de salutacion, tarjetas de visita y calendarios
fotograficos. Envie sus imagenes por correo electronico o deje que Photo Express cree una
portada fotografica para su pagina Web en Internet.

Cool 360: Mire todo alrededor

Tome los cuadros de los lugares mas hermosos y opinion los en la perspectiva 360° en su
ordenador.

Deje el cuadro pasar cerca como encendido un carrusel. Mire un lugar distante y déjelo
hacerle la sensacion, como si usted donde alli. todos sin una camara de video.

Photo Explorer 6.0SE: No suelte la pista

Mire los cuadros, usted han hecho en un viaje al campo, en su ordenador. Usted puede
también cargar los cuadros de suamé unos a su homepage para que cada uno vea. Cree los
dlbumes para sus mejores fotos o invite los amigos y a parientes para una demostracién de
diapositiva. No hay limitaciones a su fantasia.

Net Meeting: Ojo al ojo

NetMeeting — incluyen a la madre de todas las videoconferencias también en el conjunto de
TerraCAM 2move. Si usted posee un médem o una tarjeta del ISDN, usted puede utilizar este
software légica para participar en videoconferencias por todo el mundo o para instalar una
solucién conveniente del teléfono del cuadro. Esto es por supuesto también valido para la
red interna.
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Configuraciéon del sistema importante para el funcionamiento de la
TerraCAM 2move bajo Windows 98SE/ME 2000 y Windows XP.

Por favor, tenga en cuenta las siguientes notas

La interfaz USB debera estar activada en el BIOS de su sistema y ello debera reflejarse en el
Administrador de dispositivos. Si tiene dudas en cuanto a la activacién de la interfaz USB,
consulte el manual proporcionado por el fabricante de la tarjeta base.

Propiedades de Sistema 21x|

General Administradar de dispasitivas | Peffiles de hardware Hendimientol

% Wer dispositivos portipo { Wer dispositivos por conexidn

FC

@ Adaptadores de pantalla

- B Adaptadores de red

-5 CO-ROM

%9 Controladores de bus serie universal
--% Controladores de disco duro

Digpositivos de sistema
Dispositivos de sonido, video y juegos
Monitores

Puertos [COM » LPT)

&2 Teclado

--{3 Unidades de disco

Eropiedadesl Actualizar | Huitar | |mprimnir.... |

Aceptar I Cancelar |

Si, una vez instalada la TerraCAM 2move, el sistema se interrumpe o se queda "colgado”,
compruebe en primer lugar si la interrupcion (IRQ) asignada a la interfaz USB de su sistema
también esta siendo utilizada por alglin otro componente. Aunque Windows no indique la
presencia de problemas en el Administrador de dispositivos, de hecho puede existir algln
problema de activacién de la TerraCAM 2move. El siguiente grafico muestra la asignacion de
interrupciones del sistema que aparece al hacer doble clic en el elemento PC del
Administrador de dispositivos. En esta ficha puede comprobar si la interrupcién utilizada por
la interfaz USB también esta siendo utilizada por otro componente.

Propiedades de PC 2

Yer recursos | Feservar recursos I

I ' Acceso directo a memaria [DMA)
' Memaria

Configuracian | Hardware que hace uso de la configuracidn d
Controladora de host universal ¥IA Tech 3038 PCla U
Controladora de host universal V4 Tech 3038 PCl a L
Marcador IRG para manejo de PCI J

Sisterna CMOS freloj en tiempo real
Controladora Fast Ethermet PCI basada en Intel 21143
MNIDLA Rlva TNT

Marcador IRG para manejo de PCI -
o D e _’IJ

Aceptar I Cancelar |

No tenga en cuenta el elemento "Marcador IRQ para manejo de PCl". En realidad, no se trata
de otro componente.
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